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大会一九七八年十二月十九日关于向几内亚比绍提供援助的第 33，/124

号决议，除别的以外，请秘书长继续努力调动必需的资源，以便执行一项向几内亚

比绍提供财政、技术和物质援助的有效方案，并作出安排，检查几内亚比绍的经济

状况，并检查在制定和执行对该国的特别经济援助方案方面所获的进展，以便把这

个问题及时提交犬会第三十四届会议审议。

2 • 秘书长选派了一个调查团前往几内亚比绍同该国政府就经济状况以及执

行特别经济援助方案方面所获进度进行了协商。 兹附上调查团的报告，其中叙述

了该国经济和财政状况，总结了在执行特别经济援助方案的各个项目方面所获的进

度。 方案的详细内容载于秘书长关于这一问题的前一次报告的附件( A/33/179 

和 Ccrr. 1) 。
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3 . 第 33/124 号决议还请秘书长同几内亚比绍政府研究安排一个捐助

国会议的问町，并在这方面，协调攻合国开发计划署、非洲经济委员会和世界银

行的努力。 调查团在访问该国时同该国政府初步进行了协商。 按照计划，同

上述三机构结束讨论后，将把结果送交该国政府审议，然后再作进一步的安排。

4 . 大会第 33/124 号央议第 6 段请许多联合国组织和专门机构促请其

理事机构审查它们正向几内亚比绍提供的援助，并请这些机构及时向秘书长报告

这项援助结果和各项决定，以供大会第三十四届会议审议。 此外，第 8 段又请

秩合国系统内拘适当组织和专门机构就它们在援助几内亚比绍方面所采取的步骤

和提供的资源，定期向秘书长提出报告。 第 33/124 号决议全文已经送交有

关的机构和组织，并请它们注意大会向它们提出的各项具体要求。 它们的答复

将作为本报告的增编分发。



A/34/370 
户mnex

Chinese 
Page 工

附件

几内亚比绍调查团的报告

(一九七九年三月二十八日至三十日)
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1 · 秘书长依照大会一九七七年十二月十三目;第 32/100 号决议的要求，

选派了一个特派团前往几内亚比绍，就扩大和加强该国国长期民族解放战争而遭

受严重影响的经济和社会基础所需发展援助的性质和范围，同该国政府进行了协

商，并若手进行一项加速发展方案。

2 · 一九七八年十二月十九日，大会通过了第 A/33/124 号决议，其中

大会完全支持秘书长关于向几内亚比绍提供拔助的报告 (A/33/179 和 Corr. l)

所载的评价和建议，并重新呼吁国际社会向几内亚比绍提供财政、物质和校术援

助。

3 . 大会还请秘书长作出安排，检查几内亚比绍的经济状况，并检查在制

定和执行对该国特别经济援助方案方面所获的进度，以便把这个问题及时提交大

会第三十四届会议审议。

4 • 秘书长选派了一个调查团子一九七九年三月二十八日至三十日访问几

内亚比绍，并同该国政府就经济状况进行协商，同时收集有关执行特别经济援助

方案所接进度的资料。 调查团团长由特别政治问题办公室特别经济援助方案联

合协调专员担任。

5 • 外交部长和计划部长接待了调查团。 访问期间，调查团同一个由经

济规划、财政、卫生、教育和农业等方面有关高级官员组成的委员会举行了会议。

其它方面的有关高级官员也按照要求参加了会议。

6 • 调查团愿正式对几内亚比绍政府给予的协助表示感谢。 该国政府为

安排调查团的访问尽了很大努力，并提供了检查所需的一切资料。 调查团还愿

对开发计划署驻几内亚比绍代表的大力支持表示感谢。
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二、 经济状况

A • 总论

7 . 秘书长关于向几内亚比绍提供援助的报告 (A/33/179 和 C orr. 1 ) 

的附件相当详细地描述了几内亚比绍的经济状况。 这项报告此后将称为"主要

报告;'

8 • 主要报告内?冒出，几内亚比绍的经济完全以农业为主，基本设施不足，

大部分在长期解放战争中受到摧毁或损坏。 几内亚比绍过去在基本粮食生产一一

大米一一这一方面是自给自足的，但是主要设施受到了损坏，目前该国必须依赖

进U 。 出口工业也受到影响，特别是在独立前的解放区，经济活动不得不转为

保证自给自足和仅是糊口的生产。 独立时，国家在受过训练的人力、设备和备

件方面面临严重的短缺。 大部分生产设备因修理和保养不足而受到多年不投资

所产生的影响。 国家在独立时还面临了预算赤字和严重的国际收支赤字.

9 . 该国在一九七八年遭到大旱，全国普遍出现粮食短缺。 一九七九年

的收成预期会大为改善，但是仍然需要大量的粮食进口。 在这种情况下，几内

亚比绍目前还是得依赖外援。
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1α 儿内亚比绍政府所面临的最严重问题之一就是使其经常予算保持平衡。独

立当时，它并没有接收到现金储备，从那以后它就面临了周期性的赤字问题。

九七六年的经常赤字约为马 000万美元，与一九七七年的赤字差不多，一九卡七

年的收入约为 1， 600 万美元，支出约为 3 600 万美元

1 1. 下表是一九七八年的予算情形和一九七九年的概算。 可注意的是一九七

八年的 1， 430 万美元实际收入，略低于这一年概算所列的收入。 但是，由于历

行节约，几内亚比绍政府才得以把经常支出从概算所列的3， 480 万美元减至

乌 670 万美元。 因此，一九七八年的实际赤字只有 1， 240 万美元，远低于头

两年的赤字. 同前几年一样，这项赤字是向国家银行贷款来弥补。
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表 1

政府财政

(按美元计算)

1978 1978 1979 

(估计) (实际) (估计)

收入

直接税 5 437 9江 5 2:71陆工 6 994 493 

间接税 6 性2 609 7 814 938 II 033 333 

其他收入 2 768 130 工 012 487 4 819 826 

经常收入共计 14 918 710 工4 098 869 22 847 652 

承收资金 129 Z75 232 782 工.80 0∞ 

收入共计 15 047 985 11~ 331 651 23 027 652 

支出

薪水 23 614 087 16 823 745 28 ∞，2 667 

耐用品 23工 826 20 768 622 928 

非耐用品 工 366 928 699 057 1 565 304 

利息 3 533 333 16 736 3 533 333 

其他 6 069σ73 9 174 274 5 032 087 

经常支出共计 34 815 247 26 734 579 38 756 319 

资金支出 455 623 陆占7 3].5 工工，g6 31凶

支出共计 35 270 870 z7 工.81 894 39 952 667 

赤字: 20 222 885 工2 850 243 16 925 0工5
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12. 一九七九年的估计收入比一九七八年的实际收入高出将近百分之六十五。

计划增加的收入予期将来自大大提高税率和在新的领域加征多种税收:例如增加和

扩征印花税，增加车辆注册费，增收港口费，把营业税的征收范圄扩大到更多的项

目，由政府采行平均税率更高的单栏式关税 予期由此获得的间接税收入将六量

增加.几内亚比绍政府也计划增加从公营企业转移到国库的款项。 国家贸易企业

的要价已经提高，同时还建立了新的工作安排，在全年内把盈余经常转移到国库去。

1 3.尽管征收了新的和较重的税，但看来还是不可能有经常的予算盈余去作为

公共基建投资的重大来况。 一九七八年的数字和一九七九年的概算都显示出还继

续存在严重的赤字，只有极少的款项拨用到耐用品和非耐用品上。 换句话说，犬

部分支出都用于薪水上，没有足够的钱为公共服务提供工作所需的用品。

1 4. 从表 l 可以清楚看出还继续需要外国的援助 事实上，几内亚比绍还得

继续依赖外国来沉来支付公共基建支出，同时尽管有了新的征税措施，如果要控制

住国际收支所承受的重担和通货膨胀的压力，就连经常支出也还是需要外国的援助。

。.国际收支

1 5. 几内亚比绍的主要出口品有:落花生、棕榈仁、股呆、木制品、鱼类和虾。

在-九七七年，这些主要产品的出口值达 1， 040 万美元虱比前一年有很大的增长，

这主要是落花生和棕榈仁增产所致。 一九七八年初步估计出口额为 1， 1 70 万美

元。 然而，这样有限的出口只能用来进口一小部分的必斋品。

1 6. 下表根据几内业比绍政府提供的资料编出，开列一九七七和一九七八年的

国际收支估计数字及一九七九年的予测数字。
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表 2

国际收支估计

(以百万美元计)

1977 

出口(难岸价格) 12. 8 

进口(到岸价格) a 37. 1 

贸易收支 一24. 3 

净服务、转帐、误漏 一12. 0 

经常收支 --36. 3 

净官方转帐 b (赠款、贷款等) 30. 0 

全盘收支 一 6. 3 

a 包括粮食援助的估计价值。

b 包括以赠款和贷款方式提供的所有国际援助。

1978 1979 

(暂定) (予测)

11. 7 15. 6 

52. 3 41. 1 

-4α6 -2 5. 5 

-13. 2 一 8. 6 

-5 3. 8 一3 4. 1 

46. 1 不详

一 7二 7 不详

17. 从表 2 可以知道，包括赔款、贷款和国际援助在内的净官方转帐并不足以

完全弥补经常赤字。 就一九七七和一九七八年而言，有待弥补的赤字为 1， 400 

万美元。 这笔赤字大部分是以缩减外汇储备和以年年积欠的方式对付，目前外汇

储备已降到极低的水平 还应指出的是一九七九年计划的进口额只略高于一九七

七年，比一九七八年的暂定数字低很多。 一九七八年进口额比较高是因为，在进

口项下国际社会为应付干旱缺粮而提供的粮食援助大量增加。 国此，按真正价值

计算，一九七九年的计划进口额远低于一九七七年。 这种低水平的进口，将使几
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1 8. 到目前为止，可望在一九七九年获得的赠款、贷款和予付款还远不足以偿

付累积的欠款和弥补予计的一九七九年经常赤字。 从表 2 可以清楚看出还需要更

多的外国援助，这不仅是为了应付当前的资金短缺问题，也是为了偿付累积的欠款。
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三毛 粮食援助和粮食保证

19. 由于若干理由，几内亚比绍的区域和地方粮食仍然不足。 虽然 1978/

1979 年的收成估计要好得多，但由于 1976 和 1977 两年雨水不足，农产量锐减，

干旱的影响仍然至为显著、特别是在可供销售的剩余稻米方面。 躁农储存也是一项

犬问题，许多主要设施都已老旧，以致收成后的损失至为惨重。 此外，把可供销

售的剩余粮食从生产地区运往储存设在再从倚存设备运往粮食不足地区也有困难。

20. 在中间期间，几内亚比绍的粮食情况应当不致于造戚任何特别问题。 该

国土地与人口的比例相当有利，土壤肥沃，渔产丰盛，并有巨大的牧畜潜力。 该

国政府正在进行一项粮食安全计划，都份资金由荷兰、德意志联邦共和国和欧洲经

济共同体提供。 该方案的内容包括增加产量、增黯储存设施并大幅增建及改善运

输系统。 因此目前粮食短缺的情况似乎不会持续。

4 粮食援助)一 1978 年

21. 该国政府设立了一个粮食援助委员会来处理生产中断和 1976 和 1977年

干旱所造成的粮食短缺问赵。 一九七八年该国所需的粮食估计约为 4 包， 000吨，

该国政府已送出一份报告，陈列各种需要，并吁请各国政府和各国际组织援助。

国际社会的反应列于几内亚比绍政府所提供的下表内:
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米 2毡， 100 (美国- 8 , 182; 德意志联邦共和国- 2, 000; 欧洲经共罔体

- 2 , 377; 瑞典- 6 , 082; 苏联- 983; 苏联和中国- 504; 

荷兰- 1, 000; 英国- 2, 350; 丹麦- 4, 628)。

面粉 2 , 365 (欧经共同体- l, 656; 德意志民主共和国- 709)。

奶粉 655 (欧经共同体- 607; 芬兰- 11; 德意志民主共和国- 2 7 ; 

世界宗教促进会- 1 0 人

食油 1, 390 (欧经共同体- 375; 荷兰- 360; 其他- 655)。

玉米 7 , 530 (欧经共阳体- 2, 500; 粮食计划署- 5, 030)。

2 2.. 从表中可见，所得的粮食援助总数约为 40， 000吨，这些粮食不敷国内的

需要，大约有 10， 000吨粮食，主要为米、面粉、玉米和糖要从市场胸取，以补不

足之数。

马粮食需求- 1979 

23. 虽然 1978/1979年的收成估计要比前两年好得多，但该国政府指出，在

下一收成季节以前，它仍需要进口粮食31 ， 500吨左右。 该国政府估计一九七九

年的主要粮食需要如下:米- 20, 000吨;面粉- 5, 000 吨;糖- 3 , 000 吨;

玉米- 2, 500 吨;食油- 800吨;牛奶- 200吨。 特派团获悉:至今答应向该

国政府提供的粮食援助只占该国所需进口粮食的一部分。 到目前为止，挪威、瑞
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典和欧经共同体已经认捐了米7， 656 吨，法国认拍了玉米1， 000 吨。 鉴于几

内亚比绍所面临的外汇紧张情况，其做t的粮食我助至为迫切帮要。

乓 执行特别经济援助方案的进展情况

国际援助

2 4. 几内亚比绍从若干不同的来源得到双边和多边援助;主要捐助国及其致力

的知域列于该国政府提供的附录一内。

特如经济援助方策

25. 由于几内亚比绍的经济情况非常困难，主要报告内所建议的特别经济按助

方案总额达 3， 800 余万美元，还不算相当数量的技术援助和训练。 该方采分为

两部分:各项急需进行的项目占 2， 500 万美元，而加速发展的项目几占 1 ， 300 

万美元。 下表按部门载列这些项目的分配情况:



表4

按部门分列的方案摘要

资金和业务费

(千美元)

1. 公共财政和经济管理

2 农业、牧业和林业

1 渔业

4 工业

5. 自然资源

6. 运输

1 教育、识字和训练

& 卫生

旦住房

共计

A 部分和 B部分共计

口
出

项

分
-
的

部
一
行

A

一
进目

前
鱼
U
V

106 

3350 

224 

5595 

1850 

9935 

2150 

830 

1000 

25040 

38010000 
::=---=....:=.:--==---一-
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2 。 在该方案的六十三个项目 1 中，只有二十一项从外来资源获得部分或全部

资金。

项目的拨助

27. 下文表五摘要说明了对方案内各个项目的援助情况。 从主要报告拟就以

来的一年中，几内亚比绍政府认为有必要修订和综合若干项目，并认为有必要在方

案中添加若干新的项目。 最重耍的新项目(见下表 6 )涉及水上运输和工业方面。

修订的和新现目的细节见下文附录二。

表 5

各项目的孩助摘要说明

项目 备注

M-1 加强财政部 还需其他援助

M-2 加强经济发展和规划部 开发计划署'提供部分援助

M-3 贸易的管道和促进 通过开发计划暑区域取目提供经

费

A-3 土壤研究 还需要其他援助

A-6 处理稻谷装置 荷兰提供部分资金

A-7 紧急恢复粮食生产 不再需要

A-Y 家禽和绪的生产 瑞典和非洲开发银行提供资金

A-10 林业发展 并入 G-6和 G-7

A -11 木材运输 瑞典提供资金

关于原来的项目一览表，参看 A/33/179和 Corζ 1，附件，附录二。



工 -1 库梅窗支农工业综合项目

工 -3 糖的生产

工 -6 工业发展贷款

工 -9 制造和处理电线杆

工 -10 加强国家印务局

工 -11 整顿造船厂设备

G-l 河流流域的水文研究

还斋其他援助

荷兰提供部分资金

正在重新拟订中

现在标示为 P-2

瑞典提供资金
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葡萄牙协助研究;在执行方面没

有任何援助

还需其他援助

T-l 加强运输部 并入项目 T-17 中

T-2 新海港 正在重新拟订中

T-3 港口设备 欧经共阳体提供资金

T-4 沿海航行船只 荷兰提供部分经费

T-8 人民商店和商业合营公司的设备 德意志联邦共和国提供部分资金

T-9 一般运输驳船:运载一般货品的四艘机动 欧经共阳体提供资金

驳船

T -14 海事安全检查;

T-15 改善助航设备

T-16 航行和船舶维修训练

T -17 操作人员

E-l 师资训练所

E-5 自建农村学校

E-8 技术训练

H-l 训练 "Seconsists"

H-2 训练多目标的社会保健工作者

L-l 比绍技术合作人员公寓

j挪时向阳
并入 T-l

还需其他援助

还知其他波助

开发计划暑/非洲开发银行提供

资金的问题正在讨论之中

还需其他援助

还需其他援助

还需其他援助
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A-12 农村家禽的生产

A-13 训练农业推动工作人员

A-14 小型船只

工 -14 小型铸造厂

工 Fl31 如树坚呆处理

工 -14 木薯粉的生产

工 -15 木材工业

工 -16 纺织和制鞋工业

工 -17 包装工业

工 -18 建材工业

G-6 协助设立林业部

G-7 森林调查

T -18 助航设施

T-19 疏泼比绍港

T -20 建造河港

E-9 综合教育中心

P-1 国家能源研究所研究大楼

P-2 制造和处理电线杆

P-3 安装测试电气设备的设施

P-4 研究金

表 6 新列项目
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给几内亚比绍的国际援助:政府声明
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1 .外国援助对几内亚比绍极为重要. 援助的主要来沉和援助的重点开列如

A. 双边援助

2. 几内亚比绍已同若干国家进行双边合作，其中较重要的如下:

瑞典:国际收支援助和技术援助及发展项目，重点在下列方面:基础结构(兴

建学校、能况、通讯(同挪威联合提供)、卫生设施)、农业和畜牧、渔业、养峰、

工业;从一九七八年和一九七九年起，瑞典的援助数额有所增加，政府认为特别可

贵的一点是，瑞典提供的经费可以灵活地运用.

美利坚合众国:资金和技术援助及训练，重点在教育、渔业、农业和畜牧等方

面.

法国:技术援助、训练和设备，重点在教育、农业、渔业、自然资沉(地质测

量和一般绘图)、住房和通讯.

荷兰:基本建设和技术援助，重点在土地和水资沉、卫生、农业、食品工业、

住房和运输(设备) .. 

挪威:国际收支援助和电信(同瑞典联合提供)及运输(特别是在政府间海事

协商组织信托基金安排下的技术援助和水路运输设备) .. 

苏维埃社会主义共和国联盟:援助重点是在训练、渔业、自然资沉(地质测量)、

公共工程设备、发电厂和多样化技术援助方面.

古巴:卫生和农业方面的训练和技术援助以及技术训练的研究金和多样化的技

术援助.
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中国:资金和技术援助，包括项目鉴定，主要是卫生和农业方面.

德意志民主共和国:训练援助和工业以及公共工程设备方面的援助.

葡萄牙:资金和技术援助，重点是教育、卫生、公共行政、运输、造船厂以及

大学和技术专科两方面的训练.

丹麦:通过信托基金安排，主要是同联合国粮食和农业组织(粮农组织)、联

合国儿童基金会和世界教会协进会所作的安排，提供援助。

大不列颠及北爱尔兰联合王国:提供运输设备方面的援助;本方案的大规模扩

充和多样化正在进行讨论中 a

B. 多边，援助

3 .政府正在积极努力，以便促进以葡萄牙语为正式语言的各非洲国家间的相

互合作 a 这种合作予期将是多样的，对所有有关国家都大有好处. 其中进展最

快的是同佛得角的关系，这方面的发展方案和项目是在共同发展的范围内设计的.

4. 多边援助由下列单位提供:联合国系统(开发计划署提供技术援助、训练

和设备的资金;儿童基金会提供水资况、卫生和教育的援助;世界银行提供筑路贷

款;世界粮食计划署提供卫生和教育援助人欧洲经济共同体(农业、道路、渔业、

兴建学校和医院、港口设备)、科威特基金(认捐兴建港口和机场的费用)、亚洲

开发银行(道路、一间职业训练所、一项一般性运输计划) 非洲经济发展阿拉伯

银行(农业)、石油输出国组织(国际收支)、沙特基金(库梅雷项目)、灌溉坝、

槽如树坚果加工、道路)和阿布扎比基金(库梅雷项目)。 若干非政府组织也积

极提供援助，特别是世界教会协进会(农业、教育、卫生}、联合国志愿人员方案

(技术援助，特别是教育方面)和牛津救济饥荒委员会(牛津救荒会) (教育、卫

生人
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段次

1-5 

6 -16 

17 - 20 

21 - 32 

33 - 38 

39 - 54 

55 - 64 

65 - 68 

69 

70- 88 
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A. 公共财政和经济管理

1 .双边来况和联合国系统都向负责经济和财政管理的技术部提供数量可观的

技术合作。 但还需要进一步的协助，特别是财政部，在改革财政系统方面，和经

济发展及规划部在若干方面，包括统计和经济规划方面，都需要协助人

项目

M-l 加强财政部

2. 需要技术合作，以便协助改革该国的财政系统和协助税务行政;这些方面

也需要进行训练工作。 瑞典巳提供短期援助 f 但还需要 54 个人工月的技术合作

以及 50， 000美元的设备，该部才能在新建犬厦内有效率地进行工作.

M-2 加强经济发展和规划部

3. 该部已制定了一项在职训练方案来发展它的能力，以便有效地负起分派给

它的中心任务a 然而，它还需要相当多的技术援助。 一项开发计划署出资的

420, 000 美元项目将提供一名发展经济学家、数名统计和区域规划志愿人员、数

名短期顾问以及该部所需的设备。 另外还需要一名人口统计员、一名法律/经济

专家、一名外汇予算编制专家，以及在国营企业管理和国民核算系统方面需要协助.

M-3 贸易的管理和促挂号

4. 国内和对外贸易管理和促进方面的援助是在佛得角的合作下，通过开发计

划署资助的区域项目提供的。

M-4 会计和管理制度

5. 目前在几内亚比绍到处通用的管理制度都已落伍而且繁琐不堪，特别是在

益形重要的国营部门。 在下列方面需要相当多技术援助:管理方法、系统分析、

以及这些领域的训练研究金和有关设备a
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B. 农业、牲畜和林业

6. 农村发展是政府全盘发展战略的高度优先项目. 农业发展政策是:增加

主要粮食(米和高梁)的产量;使该国在这些粮食方面能够自给自足;并有余粮出

口到佛得角;开发工业作物;通过增加蔬菜、鱼类和牲畜的生产使人民享有更均衡

的饮食;更有系统地开发森林资沈;借引进各种新作物(有可能性的是烟草和橡胶)

使农业多样化.

项目

A-l 加强农村发展部

7. 这个新成立的部要比它的前身农业部，负有更广泛的职责. 它需要规划

和统计方面的援助，还需要一些设备(包括车辆人 在粮农组织的援助下已制定

了一个相应的技术合作项目.

A-2 改善对植物害虫的控制

8. 需要一名保护植物顾问，为期三年. 还需要在这个领域提供训练和设备

方面的援助.

A-3 土壤研究

9. 在巴西的协助下，成立了一个土壤实验室. 为了使该实验室能够有效地

工作，还需要进一步的合作. 在粮农组织的合作下已制定了一个项目，以三年的

时间提供包括技术专门知识、训练和设备在内的援助，估计费用共为 570， 000 美

兀.

A一ι/A-5 发展作物生产

10. 在粮农组织的援助下，已制定一个合作项目，设立和经营若干中心，以改

进耕作方法、试验和引进高产品种、培育及分配若干作物种子(包括稻米、王米和

高梁) ，以五年的时间提供技术专门知识、训练和设备援助，估计费用共为 200万



A/当h 怂70
Appendix 
Chinese 
Page 6 

美元。 在粮农组织的合作下，也制定了一个相关项目，目的是在巴法塔区域试用

小型灌溉坝，估计三年的费用为 140万美元.

A-6 处理稻米的设备

11 .在荷兰的援助下，通过同粮农组织所作的一项信托基金安排，提供了一坐

一千吨级转运统仓以及用于迅速装运大型驳船的没备. 但还需要下列各项援助:

两坐活动起重机，比绍需要的一坐是能量为每小时五十吨的，国王岛需要的一坐是

能量为每小时二十五吨的，估计费用共为 230， 000 美元;以及混合商业公司和国

王岛的稻谷加工厂设备和零件，费用为 630， 000 美元。 这些加工厂是费用共为

1, 660, 000美元的一个更大型建筑和设备方案的一部分，该方案使政府能更有效

地利用现有的生产能量.

A-7 急需恢复粮食产量

12. 通过同粮农组织所作的信托基金安排提供了约 276， 000 美元的援助，以

应付一九七八年产米量锐减所造成的紧急需要. 虽然仍需要粮食援助，然而改进

种植情况要比对更多的紧急援助的需要更为优先些.

A-8 蔬菜水果生产和园艺

13. 本项目已经重新制订，目前估计，三年期间约需 280， 000 美元，需要提

供为这些地区增产而生产和分配籽苗所需的技术专门知识及设备.



A-9 家禽和猪的生产
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14. 由瑞典的援助提供 750， 000 美元资金在比绍执行一个饲养家禽的项目和

一个养猪的项目. 另外一个由粮农组织制定的养猪项目是由亚洲开发银行提供资

金.

A-I0 林业发展

15. 已并入新项目 G-6和 G-7.

A-l1 木材运输

16. 为国营企业木材制造及销售公司加速运输已锯下的木材而提供的驳船是由

瑞典的援助提供资金.
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c .渔业

17. 几内亚比绍具有很大的渔业友展潜力。 最近成立的国家渔业部在执行小

规模捕鱼和产业化摘鱼发展计划方面需要大量援助。 在整修和发展冷藏和加工设

备万面，不仅需要技术合作，也需要物质援助。

项目

F-1 加强国家渔业部

18. 国家渔业部有一个十年渔业发展计划，在提供执行这个发展计划所需的训

练和设备方面需要技术合作和援助. 开始时需两名顾问，各服务三年，并需研究

金价值 14 000美元的设备。

.F - 2 比绍冷藏和冷冻综合设施

1 g. 现有的冷藏设备亟需修理，必须有项目工- 8 (零件管理系统)才能进行;

以后需要新的、较大的设施. 对这些设施的可行性研究提供援助的要求列入方案

A部分内;估计费用为 10Q万美元的建设费用则列入B部分内(见上面表 4 )。

F-3 小型冷藏和鱼类加工设备

20. 提议装置八个十吨小型冰藏库，方便鱼类、肉类和蔬菜的分配，其总值约

200, 000 美元。 同时要求协助提供干燥、熏烤、脆制等设备，估计费用为

10, 000美元。

D. 工业

21. 现有的制造业非常有限，仅有的工厂都很小，而且陈旧。 同时，从技术

人员到经理各级都极端缺乏工业技能和经验。 当地资本、物质基础结构和零件的

供应也不足。 因此，同工业有关的各种活动，都需要赞助，包括技术合作，以加

强部门规划的能力。
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工- 1 库梅雷支农工业企业
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22. 政府正在比绍附近的库梅雷发展一个支农工业企业，其中包括碾米厂和花

生去壳、榨取和加工花生油和棕榈油、制造肥皂和生产饲料。 政府已经从双边援

助和商业贷款两方面获得 70Q万美元，又获得 100万美元的额外国家基金;还需

500万美元。

工 -2 棕榈仁去壳厂

23. 提议设立一个小型的去壳厂系统，使用以 2 - 1/2 马力引擎发动的简单

碾碎机. 提议初期采用 100台碾碎机，加上引擎，费用共达 90， 000美元。 还

需要一名初级技术员，进行维修和操作训练。

工一 3 蕉糖生产

24. 几内亚比绍目前的熏糖生产是小规模的。 政府建议设立一个1， 000 公

顷的煎糖种植园和一问糖厂，供应本国需要和向佛得角输出。 估计这个计划总值

4， 000 至5， 000 万美元。 荷兰已经为项目的农业部分提供了 800万美元。

工 -4 加强工业总处

25. 工业处主管编制工业发展方案、拟订和执行工业项目以及管理若干工业企

业。 政府将争取援助向本处提供技术专家、培训和设备视为高度优先事项;初期

需 6 6 个人/月的专家， 18 个月的研究金经费和价值 40， 000 美元的设备。

工一 5 小规模技术改良中心

26. 政府力图改善小规模乡村工业包括五金、陶瓷、家具和纺织所用的传统技

术。 在技术合作、研究金和运输设备方面需要援助。

工一 6 工业发展贷款

27. 政府目前正在重新审议确切的机构形式和结构，以应付这项需要，这个项
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目将按此改拟。 政府将会设立一个国家发展基金，可能同佛得角合作。 但在这

些计划实现之前，仍然亟需为工业筹措资金和贷款。

工 -7 材料和工业产品品质管制实验室

28. 目前比绍没有这种设施。 可在工 -4 项目下提供一名顾问，对设立这种

服务提供咨询意见。 初步估计，建立实验室约需两年的技术专家服务、六个月的

研究金经费和价值 40， 000 美元的设备。

工 -8 零件管理系统

29. 零件的供应和分配问题严重，由于援助来沈增加，予料这个问题会愈来愈

严重。 提议设立一个采购和分配零件的中央组织，提供仓库管理技术训练、维持

存储基本的零件，促进标准化。 估计需要 400至 60Q万美元。

工 -9 制造和处理电线杆

30. 现定为项目 P-2

工- 10 加强国家印务局

31. 瑞典提供了设备和培训经费，使这个中央设施能有效地进行工作。

工- 11 整顿造船厂的设备

32. 由于计划的渔业和航运发展，政府要优先进行这个项目。 由葡萄牙协助

编制的一份研究报告显示出有必要设立一个为期两年半，耗资 40Q万美元的计划来

整顿和扩充这些设施。

E. 自然资沉

33. 最费神的自然资沉是水:沿海地区必须小心控制淡水和咸水的平衡，以避

免咸水的进一步侵蚀;此外，由于集中的雨季、旱季的高度蒸发率和地势，必须以

蓄水和其他措施来尽量减少水份损耗。 在矿物资沉方面，作了一些勘探，已探明
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的矿藏有 20， OOQ万吨中级铝土矿，又探得有磷酸盐、错、钦铁矿、粘土和石灰岩;

从岸上和岸外的地质构造看来可能会有石油矿藏。 政府有意合理地开采本国的自

然资沉，而矿藏、地质、水文地质和水力处都得到重要的双边和多边援助。

项目

G-1 河流流域的水文研究

34. 在开发计划署协助下对库罗巴尔河流域进行了水文研究。 此外，还需对

四个较小的河流流域进行同样的研究。 然后将这些研究整理，收录于一个综合资

料系统内。 所需援助为技术专门知识、研究金经费以及估计约值300 ， 000 美元

的设备和业务费用。

G-2 潮沙控制坝地点的初步研究

35. 在河流下游筑控制坝来控制潮水入侵会有助于上流的灌溉工作，还可以改

造已为盐污染的地区。 必须作初步研究来确定筑坝的适当地点。 所需援助为技

术专门知识以及约值 10Q万美元的设备和业务费用。

G-3 地下水资沉的控制

36. 由于该国大力为各村镇和农业开发地下水资沉，很可能因此破坏了许

多地区在当地水位上淡水和成水之间的微妙平衡。 因此急须建立有系统的控制，

包括建立记录抽水和盐化量度站，控制打井和抽水率。 为了能开始必要的初步测

量并建立一个可以持续运行的制度，需要在四年期内提供技术合作和约值 100万美

元的设备和业务费用。

G-4 农村水的供应和分配

37. 钻洞打井向农村供应用水和灌溉的工作，已经在外来援助下开始进行。这

个计划虽然继续在进行，但这是需要向已经打好的井提供水泵、水管、水塔和贮水
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池n 提供 500个手摇泵和相关的设备需款约 25Q万美元，一半列入A部分内，一

半列入 B 部分内(见上面表四人

G-5 自然资沈处工作的检查

38. 该处在大量多边和双边援助下搜集了许多数据和大批设备。 现在必须检

查该处所做的工作，考虑该处今后需要什么，估计今后的业务费用和所需的外来援

助。 因此需要三个月的顾问服务。

F. 运输

39. 几内亚比绍的社区很少离水道超过 2 5 公里。 因此必须建立一个以水道

和接收道路为主的运输系统。 改善水道运输服务非常重要，尤其是在南部产米区，

因为该区目前交通极为不便。 运输发展已获得相当可观的外来援助，但还需更多

外援提供基础设施、设备、专家和培训。

项目

T - 1 加强运输部

40. 并入项目 T - 17 。 为了使运输部能规划、协调和维修运输系统，在运

输法规、土木和机械工程、材料管理、数据收集和会计系统各方面都需要技术合作。

此外，还需薪金补助以吸引所需的移居国外的工作人员来从事海洋运输、港口操作、

民航和气象服务各方面的工作。

T-2 新海港

41. 主要报告已经指出建设一个新海港所需的投资费用极昂.因此目前正在考

虑在国家海港发展t情4时捆内扩大和改善比绍的海港。 在欧洲经济共同体协助下，

该国正在研究备用海港的发展计划。

T-3 港口设备

42. 在项目 T-2 提到的决定作出以前，使现有的海港能有效作业的设备是由

欧洲经济共同体供资的。
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T-4 沿海航行船只

43. 荷兰提供了一艘 300吨沿海航行船只的资金，正在讨论第二艘船只的资金、

T-5 主要的渡船

44. 一艘能载送六辆车和 150个乘客的渡轮，来往于比绍和恩苏特运河之间，

约需 150万美元，在计划 B部分内提出。(见上面表四)

T-6 渡船站

45. 因项目 T - 5 而需在比绍和恩苏特运河建筑有梯板连接的浮码头，外汇建

筑费用约为 50α000 美元，当地费用约为 100 万美元.这个项目列入计划 B 部

分内。

T-7 小型渡船

46. 计划 B部分也包括六艘小型机动浅水船，能够在重要的河流渡口运载 10

吨重的货车。 估计所需费用总额为 900， 000 美元.

T-8 人民商店和商业合营公司的设备

- 47. 作为分配粮食和其他商品所需设备的一部分，德意志联邦共和国已为船用

机器备件、维修船只材料和内陆水域运输用的艇外推进机提供资金。 此外，还需

370, 000 美元的船只修理设备.

T-9 一般运输驳船

48 欧洲经济共同体已集资供应一些运载一般货物的机动驳船。

Z … 10 小型驳船

49 为了在当地建造五艘小型驳船，需要价值 140， 000 美元左右的物资和机

器，由计划 A部分和 B 部分平分.
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T - 11 驳船运输的订泊设备

50. 需要进口价值 1 5， 000 美元左右的物资来建造订泊设备，以供驳船运输

之用，将在项目 T - 10 的协助下进行.

T - 12 提供简单机场

51. 需在交通困难或不便的地区设立五个简易机场. 优先次序为:库法尔、

布巴，克、博拉马、库埃博;头三个列入A部分内，后两个列入B 部分，估计费用为

400 万美元。

T - 13 改进水上运输

52. 需要 1 2 个人/月的专家、 3 6个月的研究金经费和约值 150， 000 美元

的设备，来进行通航水道的测量，训练同水上运输有关的人员，以及供应急需的物

资以便修理浮置设备和货物装卸设备.

53. 挪威通过信托基金的安排提供了下列各方面的援助:提供建立海事检查处

所需的技术合作和设备;改善助航设备的维修和更换;以及培训在甲板和机房工作

的海事人员。

T - 17 操作人员

54. 并入项目 T - 1 内.
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55. 几内亚比绍几乎在所有领域的每一个层次都严重地缺少经过训练的人员.

教育系统的任务是提供六年制的基本普及教育，然后是一般中等教育或专科中等教

育;在写家发展所需要的领域内将提供中层职业训练. 执行这个方案的一个主要

限制是各个层次都缺乏受过适当训练的教员，所以在训练教员方面有要作出很犬的

努力@ 由于缺乏教室，所以在农村地区制定了利用当地社区自建校舍建造小学拍

方案。 政府也很重视识字方案和职业训练.

项目

E -1 师资训练所

56. 这个训练所正由非洲开发银行建立中. 此外，在该训练所成立及头四、

五年的作业中，还需要提供大量的技术协助. 它计划训练小学教员，也训练中等

以上学校的教员@ 政府已将这个项目列为高度优先.

E-2 小学师资训练

57. 在师资训练所成立期间，政府计划先提高现有小学教员的素质，以便在其

一九七九"一九八一年的三年教育计划内改进小学教育. 为了执行这个高度优先

的方案，估计肯要 90万美元的扮质和财政旋助.

E-3 发展视听教学

58. 视听教学工作约需要 20 万美元购买设备，供全国教育方案和识字方案采

用，另外需要 24 个月的奖助金来训练这个领域的讲解员.

E-4 提供教育设备和用品

59. 小学、中学和师资训练所需要各式各样的教育设备，包括图书馆和物质用
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E-5 自力兴建农村学校

60. 由于农村地区缺乏教室，所以计划每年建造 200 个. 本方案已得到瑞典

通过加拿犬一个非政府组织的波助，提供了设备和技术知识. 不过.还需要更多

的援助，以便提供建筑材料和为数量有浪的熟练工人支付工资，总费用约 100 万美

元，分成 A 和 B 两个部分使用.

E-6 教育讲习所

61. 计划每个区域建造一个讲习所，示范使用科学教育设备和邦助利用当地材

科编制教材. 因此，需要邦助筹措这些讲习所的资金，费用约 40 万美元，外加

操作它们的技术协助.

E-7 识字

62. 在联合国教育、科学和文化组织协助下己印制了一本教科书和其他的材料，

不过还需要 5 万美元购买车辆和其他推行这些方案所必需的设备. 此外，也需要

两名专家来训练讲解员和协助安排方案.

五 -8 技术训练

63. 一个由开发计划署和非洲开发银行联合出资的项目予料不久将会得到核可，

它将在这个领域内提供七名专家和没备.

研究金

64. 今后许多年来将注续需要研究金，以便提供一般大学教育和专门技术方面

的高等训练.
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H. 卫生

65. 象西非大多数地方一样，芜疾、胃肠病、丝虫病、肺结核和寐疯病的发病

率很严重;儿童死亡率看起来很高. 在世界卫生组织拍协助下，已拟定了一个卫

生服务发展方案. 该方案的最终目的是建立约 120 个卫生站、 15 至 18 个小型

分区医院( 10 至 20 个病床)、 8 个区域医院和包括国家医院在内的中央设施.在

次级专业人员方面需要提供训练设施. 这个结构约有一半已经完成或已取得资金，

不过还需要大量援助，来完成这个系统和减轻由于工作人员、设备、用品和资金的块

乏而出现的非常困难的业务情况a

项自

H -1 "急救人虎"的训练

66. 在独立战争时期，解放区内有一些急救和农村卫生人员 2 他们许多人是几

乎不识字的. 本项目的最后目标是重新训练他们成为护士助理。 一个训练学校

设在尼亚拉，它已得到儿童基金会援助如没备和一些数量有限的粮食援助. 在薪

水和业务费用(其中三分之二是受训人员的食物费用)方面需要更多的才是助;这些

费用估计为每年 14 万美元，或四年方案共 56 万美元，它将训练 300 名"急救人

员".

日 -2 多方面社区卫生工作人员的训练

67. 这些基层工作人员将就农村卫生及与卫生有关的各个方面对农村人口进行

训练. 他们在每年的雨季接受训练，在旱季则进行实际工作;整个过程需时三年。

头一个课程的生活津贴已有双边资金，现在是优先需要下一个三年期课程的经费，

估计总数为 5 万美元.
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H-3 接种运动

。 8. 接种运动急速扩大，对几种疾病已开展一项五年期的接种运动. 需要

65. 000 美元的援助购取疫苗，另需约 30 万美元的援助胸置设备.

工.住房

L -1 比绍技术合作人员的公寓

69. 鉴于比绍极端峡乏国际工作人员的住房，已经开始兴建一个有 96 问公寓

的这群 a 政府要求提供援助，当第二个这种公寓楼群筹措资金，估计费用为 100

万美元.

新项目

A -12 乡村家禽生产

70. 鼓励全国各地乡村生产家禽是政府的一个高度优先项目. 因此需要协助、

来研究和编制这方面的项目.

A -13 训练农业推广人员

71. 现在每一个农业项目都包含其自己的训练计划. 本项目是浪农组织制订

的，将为所有的农业项目建立一个单一的训练服务工作. 在五年内，它一共需要

约 220 万美元的经费，以从事改组现有设施，提供技术协助、奖助金和决备等.

A-14 小艇

72. 这个目前正在研究中的项目关系到 A-6 号项目下所计划的过境粮仑.它

将使该国最重要产米地区的稻米商业化.
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73. 在独立战争期间和战后，殖民国丢弃了大批金属废料.建设一个制造配件

等的小型铸造厂将需要约 150 万美元的费用 a

工 -13 腰果加工

74. 目前正在对一个生产剥壳腰果、烘干腰果及其付产品的项目进行研究，该

项目的年产量为1， 500 吨;初步估计费用为 150 万美元@

工 -14 生产木薯粉

75. 需要进行一项研究，以期编制一个项目，在全国各地建立小型木薯协生产

单位a

工 -15 木材工业

76. 一个国营企业目前正得到瑞典的技术协助，它的业务包括若干锯木厂、一

个家具厂和一子镶木厂。 目前需要研究如何制定一个开发新木材产区和生产嚷木

的项目.

工 -16 纺织和制鞋工业

77. 需要研究是否可能以本地的棉花和皮革为原料未发展这些工业.

工 -17 包装工业

工 -18 建筑材料工业

78. 即将研究发展这些工业的可能性

G-6 协助成立林业部

79. 政府正在重新组织这个部门，并且作为高度优先事项满足技术协助和设备

的需要，以加强这个新的部门 a
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L+ -7 森林盘查

80. 由于该国的森林恨快就要枯竭，所以者要对森林进行一次详细的盘查，作

为法国协助编制细一个初步森林调查的基础。

T -18 助优设备

81. 需要作进一步研究，以决定有哪些条件才也满足政府的就提供充分的助航

设备所定的优先事项，包括供沿海和国际忧运用的听的和替换的灯塔和浮标@

T -1 9 疏凌比绍港

82. 如上文第 41 段( ;~'-2 号项目)所示，不管最终选择了哪一个备用港口，

疏泼比绍港的工作是迫切言要的@ 鉴于目前大量泥沙沉积，为了保证该港的继续

作业，就必须进行疏竣工作a 因此这青要作进一步研究，初步估计费用在 200 万

至 250 万美元之间.

T -20 建筑内河港口

83. 建筑三个港口的资金正由世界银行提供。 西梅.卡提奥.宾嗒和恩怕达

这四个港口的新建或重建工作:青要加以研究，因为，这四个港口对运输农产品十分

重要 a

E-9 综合教育中心

84. 这些中心负责自本区域农村居民提供农业技术、营养、卫生和社会组织等

方面的小学毕业后训练. 两个这类的中心已在非政府组织的故助下开始作业，不

过这种才是助在一九七九年以后可能不会再有. 为了建立第三个中心，需要更多的

拔助，中心的装设和一年的业务估计需费 50 万美元.
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85. 本项目的任务是组织一个公共实体来管制电器的装置、修理和保养及提供

这方面的技术协助和训练 a 一个 65 万美元的项目已经编就，非洲开发银行己承

诺为所需的设备提供资金，条件是开发计划署必须提供技术助理部分的经费，这件

事正在讨论中 a

P-2 电线杆的制造和处理

86. 即原来的工 -9 号项目. 需要一名热带哽术专家来选择最适当的树种和工

序，以便在当地制造这类电杆，目前这类电杆都是进口的.

P-3 测试电设备的装置

87. 目前已为这个设施准备了一坐建坑物，但建立这个服务估计需要 30 万美

元的设备和技术协助。

p -4 研究金

88. 急需研究金向约 20 名电匠、电力行政人员(会计等)和制图员提供在职

技术训练.




